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RESUM

L'assignatura Francés per als Negocis | soferix al'estudiant en el segon semestre del primer curs del grau
i tindra la seua continuitat €l curs segiient amb un segon nivell (Francés per als negocis|1) que seli
oferiradurant el primer semestre del segon curs.

Laformacio en llengiies és d'especial rellevancia per als estudiants del grau en International Business, ja
gue €l perfil formatiu d'este grau incorpora de forma evident, entre altres, els aspectes segluients:
enfocament internacional i global en la docencia, incorporacié d'un segon idioma europeu (ademés de
['anglés), un periode de formacio obligatori en una atra universitat no espanyolai practiques obligatories
en una empresa o ingtitucio que opere en el mercat global. Durant els seus estudis és perque
imprescindible que I'estudiant complete la seua formacié en paisos estrangers, entre ells francofons. Per a
eixos Ultims sera necessari haver cursat els dos nivellsi adquirit competéncies comunicatives basiques
(tanto orals com escritas) en la ditallengua per a poder seguir amb el seu aprenentatge i desembolicar-se
en context en contextos académics francofons en condicions optimes. Esta assignatura esta estretament
vinculada amb les altres assignatures de llenglies estrangeres oferides en latitulacio (inglési aeman).
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Esindubtable que esta assignatura, igual que les altres assignatures d'idiomes estrangers, és fonamental
per a futur professional dels estudiants d'este grau, perqué e coneixements d'idiomes per al's negocis és
condicié necessaria per apoder realitzar amb exit i qualitat qualsevol activitat laboral en el dit sector.

CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacié

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Per a cursar l'assignatura no cal tindre coneixements previs en llengua francesa pero si convenient: es
comencaran les classes des d'un nivell principiant y/o 'falso principiante' i s'haura d'acabar el curs amb
un nivell més o menys equivalent a I'A2 del Marco Comu Europeu. Per als alumnes que tinguen nivells
linglistics de partida més baixos el professor els oferira itineraris d'aprenentatge personalitzats i
tutoritzats per a homogeneitzar el nivell general del grup.

COMPETENCIES

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

e Comunicaci6 oral 0 en una segona llengua estrangera (francés) en contextos socioculturalsi
professionals dins de I'ambit de I'empresai I'economia en un entorn internacional .

» Comunicaci6 escrita en una segona llengua estrangera (francés) en contextos socioculturalsi
professionals dins de I'ambit de I'empresai I'economia en un entorn internacional

» Maneig de técniques de comunicacié en una segona llengua estrangera (francés).

» Coneixement i Us de lexic especialitzat en una segonallengua estrangera (francés) a nivell
intermedi i intermedi-alt.

» Reconeixement de les peculiaritats del discurs apropiat a diverses situacions comunicatives
especifiques desenrotllades en el context dels Negocis Internacionals en una segona llengua
estrangera (francés).

e Familiaritzacié amb les diverses cultures dels paisos de parla francesai amb |es seues varietats
linglistiques.

* Reconeixement de ladiversitat cultural i social.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Continguts generals
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Continguts Generals:

Introducci6 a la llengua francesa aplicada al context dels negocis.

Comprensio lectora i expressio escrita de diferents tipus discursius: la comunicacié interna i externa
de I'empresa.

Comprensié auditiva i expressié oral de diferents tipus discursius utilitzats en I'ambit dels negocis
internacional (solicitudes, peticions, reclamaciones...)

2. Temari

Tema 1: Prise de contact.

faire un tour de table

engager une conversation téléphonique
accueillir a laéroport

accueillir dans lentreprise

Tema 2: Agenda

prendre rendez-vous

changer de rendez-vous
organiser son temps de travail
communiquer un emploi du temps.
Tema 3: Voyage

sinformer sur le lieu de destination
se déplacer en ville

trouver le bon chemin

faire du tourisme

Tema 4: Recherche demploi
consulter les offres demploi
découvrir ses motivations

rédiger un CV

passer un entretien dembauche.

0T PPQOTHL WO TOLNMNAODTLE

En tots els temes es treballaran les quatre competéncies linglistiques d'expressio i comprensié oral i
escrita

3. Continguts gramaticals
Continguts gramaticals:

A mesura que s'aniran abordant els temes esmentats s'explicaran les nocions gramaticals necessaries.
Al llarg del curs es treballaran, sense assignar-los a cap tema concret, els aspectes gramaticals
seguents:

1. Les articles
2. La négation et linterrogation (directe et indirecte)
3. Laformation du féminin et du pluriel
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Les numéros

Lheure

Les pronoms personnels

Les adjectifs et pronoms démonstratifs

Les adjectifs et pronoms possessifs

Les pronoms relatifs qui et que

10. Les prépositions de temps et de lieu.

11. Les temps verbaux : présent de indicatif, futur simple, passé composé, imparfait de lindicatif,
impératif.

12. Périphrases verbales

VOLUM DE TREBALL

© 0N A

ACTIVITAT Hores % Presencial
Practiques en laboratori 30,00 100
Classes de teoria 15,00 100
Practiques en aula 15,00 100
Assistéencia a esdeveniments i activitats externes 2,00 0
Elaboraci6 de treballs en grup 15,00 0
Elaboracio6 de treballs individuals 13,00 0
Estudi i treball autonom 20,00 0
Lectures de material complementari 5,00 0
Preparacio d'activitats d'avaluacié 10,00 0
Preparacio de classes de teoria 5,00 0
Preparacio de classes practiques i de problemes 5,00 0
Resolucié de casos practics 15,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENT

En aguesta assignatura sempraran metodes pedagogics que faciliten I'autoaprenentatge de I'estudiant i la
seua plenaincorporaci6 en lavida universitaria. Lallengua francesa seralallengua de comunicacio en les
classes.

Lametodologia de I'assignatura afavoriral'adquisicié de les diferents competéncies generiquesi

especifiques citades anteriorment. Sintensificara el treball sobre les diferents competéncies
comunicatives (expresion i comprensio escritai oral) tant de manera presencial com avirtual:
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1. Presencidl:

En classe sexplicaran les nocions gramaticals i linguistiques basiques de lallengua francesa dirigida a
seu Us en els negocis (clases presenciales) i tambeé es practicaral'expressio i comprensio escritai oral en
contextos especifics (clases practicas).

Les hores de tutoria presencials serviran per aresoldre dubtes, entregar informes o treballsi per arecol zar
els estudiants en tots el's aspectes relacionats amb I'assignatura. Sinformaratravés de l'aulavirtual de
I'horari de tutories presencialsi de les dates d'entrega de tasgues.

1. Virtua:

L'aulavirtual ésun instrument fonamental en I'assignatura, que servira per a oferir tota una serie de
tasques i de materials en linia complementaris a les classes. Seraiguament un mitja de comunicacio
bilateral.

El component tedric de I'assignatura (una hora per semana) tindra sempre unaimmediata aplicacié
practica. Després d'esta sessi6 tedrica -que sera en la mesura que siga possible visualitzada per I'estudiant
gracies al manual de base y/o através de grafics, quadros, exemples en la pissarra, transparencies,
projeccio en pantallay/o fotocopies- es procedira arealitzar en les classes practiques (tres hores per
setmana, de les quals dos de laboratorio) una série d'exercicis seleccionatsi de treballs de creacio propia
gue seran corregits en hores presencials, entregats a final de la classe per ala seua correcci6 individual o
autocorregits. Al final d'algunes classes de laboratori en qué s'utilitzaran pagines web o es proposaran
tasquesi instruments per arealitzar-les es pot demanar als estudiants memories o informes del treball
realitzat en estes. En les classes practiques es reforgaran els conel xements gramaticals i comunicatius que
Sestan adquirint: per aaixo sutilitzaran documents autéentics. Es faraigualment una especial insistencia
en lacomprensio oral per mitja de documents orals seleccionatsi en I'expressié oral per mitjade la
lecturai grups de conversacio i debat.

Els estudiants hauran d'acudir regularment ales hores de tutoria, tant en grups com de manera individual
per aresoldre dubtesi aconseguir un seguiment individual del seu progrés en |'assignatura, aixi com per a
la correccié d'errors puntual s en la redacci6 de textos o altres activitats.

Als estudiants que, per un motiu justificat, no puguen assistir ales classesli'ls aconsella que porten un
treball paral-lel que el professor els assignara en les hores de tutoria.

I nstruments o recursos didactics:

Els punts gramaticals clau i conceptes teorics fonamentals que es presentaran en esta assignatura es
desenrotllaran através d'exercicis del manual de base, en fotocopies o material en xarxa (aula virtual).
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Es proposaran durant el curs dos lectures o activitats de que es demanara un informe (habra unes dates
d'entrega marcadas).

També shan de fer i entregar igualment dos treballs de que sinformara en classei através de l'aula
virtual.

Es potenciaral's de I'estudiant de mitjans audiovisualsi de la xarxainformatica dinsi fora de les classes
per a afavorir € seu aprenentatge autonom, animant-li atriar acada un d'ells el seu propi itinerari
d'aprenentatge personalitzat.

Esfaulaal'estudiant que acudisca regularment ales classes i seguisca |'assignatura regularment, entregant
totes les activitats demandades en classe o0 en l'aula virtual: estes activitats puntuaran dins de |'apartat
d'avaluacio continua.

AVALUACIO

Lamatériasavaluara a partir del segiient procediment triple:

1- Unexamen final obligatori que puntuara un 60% de lanotafina i que avaluarales diferents
competencies escritesi orals:

1.1. Examen escrit: 40% de lanota
1.2. Examen oral: 20% de la nota

2- L'avaluacio de les activitats practiques desenrotllades per el/laalumno/a durant e curs, a partir de
I'elaboracio de trabajos/memorias y/o exposicions orals (entrega de treballs i informes): 20% de la nota.

3- L'avaluacio6 continua del/la alumno/a, basada en la participacio i implicacié del mateix en €l procés
d'ensenyanca-aprenentatge (asistenciai participaci6 a classe, entrega de tasques en classe o per l'aula
virtual amb data, assistencia atutorias,...): 20 % de la nota.

Lanota obtinguda en I'avaluacio continua i en les activitats practiques se sumara ala notafina de
I'examen final Unicament si sobté almenys una puntuacié minima del 50% en tots els apartats de
I'examen (tant de I'examen escrit com de |I'examen oral).

Laqualificaci6 final de l'estudiant sobtindra com a sumade la qualificaci6 de I'avaluacio continua, les
activitats per apractiquesi la qualificacio de I'examen de sintesi, sempre que se superen totes | es parts del
dit examen. En cas de no superar I'examen de sintesi la qualificacié maxima de la primera convocatoria
serade4.5i seli guardaran I'estudiant les qualificacions de proves, informes, treballs o examens
aprovatsfinsala segona convocatoria.

Els estudiants que no puguen assistir a les classes deuen parlar amb els professors a principi de curso
(durant €l primer mes de classe) per que els proponsen activitats alter natives per la evaluacio
continua.
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L'avaluacio continuai activitats practiques no son recuper gables, perqué shna de fer o entregar en dates
concretes.

Lestasques, treballsi informes entregar no s acceptar an fora de la data mar cada.

REFERENCIES

Basiques

Dubois, A., Tauxzin, B.: Objectif express 1: Le monde professionnel en frangais. Hachette, 2013.

PENFORNIS, J.L : Vocabulaire progressif du francais des affaires , avec corrigés, Paris, Clé
International, 2003

HESNARD, C. : La correspondance commerciale frangaise. Paris. Broché : 2005.

BOULARES, M.-J.L.FREROT, Grammaire progressive du francais, Niveau intermédiaire, Paris, Clé
International, 1997.

POISSON-QUINTON,S. et al., Grammaire expliquée du francais, Paris, Clé International, 2002.

Abbadie, C., et al., LExpression francaise écrite et orale, Grenoble, Presses Universitaires de
Grenoble, 1990.

Baylon, C. -Fabre, P., Grammaire systématique de la langue francaise, Paris, Nathan, 1995.
Bechade, H. D., Grammaire francaise, Paris, PUF, 1994.
Berard, E. -Lavenne, C., Grammaire utile du francais, Paris, Hatier-Didier, 1991
Callamand, M., Grammaire vivante du frangais, Paris, Larousse, 1978.
Cantera, J. - De Vicente, E., Gramatica francesa, Madrid, Catedra, 1986.
Charaudeau, P., Grammaire du sens et de lexpression, Paris, Hachette, 1992
Denis, D. et al., Grammaire du francais, Paris, Le livre de Poche, 1994.
BESCHERELLE: Le Nouveau Bescherelle. LArt de conjuguer. SGEL. Hatier
Le conjugueur: http://www.leconjugueur.com
Verbes, fiches et conjugaison compléte: http://www.capeutservir.com/verbes/index.php
Bescherelle 3: La Grammaire pour tous. Edit. Hatier

Miquel et Lété, Vocabulaire progressif du francais, Niveau débutant et intermédiarie, Paris, Clé
International.

Diccionario monolingiie: Le Petit Robert
Diccionario bilingle: Larousse

Le grand dictionnaire terminologique (diccionario monolingue):
http://www.granddictionnaire.com/_fs_global_01.htm
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Dictionnaire multilingue (mots, textes, pages web) :
http://www.reverso.net

Gramatica en linea:

Cuadros de gramatica con ejercicios y enlaces a la red:
http://www3.unileon.es/dp/dfm/flenet/courstourdumonde/grammaire.htm

Reglas y ejercicios de gramatica: https://www.lepointdufle.net/p/grammaire.htm

Seleccién de actividades de gramética: https://www.leplaisirdapprendre.com/portfolio/selection-
activites-grammaire-al-a2-b1-b2/

Ejercicios por niveles: https://www.bonjourdefrance.com/index/indexgram.htm

Vocabulario:

Miquel et Lété, Vocabulaire progressif du francais, Niveau débutant et intermédiarie, Paris, Clé
International.

Léxico variado: http://lexiquefle.free.fr/

Bibliografia en red:

Actividades variadas de comprension, gramatica y vocabulario:

Bonjour de France: http://www.bonjourdefrance.com

Méthode ACCORD (grammaire et lexique autocorrectifs, 2 niveaux): http://www.didieraccord.com/
Vocabulaire illustré: http://users.skynet.be/providence/vocabulaire/francais/menu.htm

Pronunciacion: (debutante):

http://www3.unileon.es/dp/dfm/flenet/courstourdumonde/carnetph.htm

TV5Monde: http://www.tvSmonde.com/

Cours de FLE (Francais Langue Etrangére) pour internautes:
http://www3.unileon.es/dp/dfm/flenet/courstourdumonde/indextour.htm

Niveau débutants (Survie-N1) (interface en anglais): http://www.asahi-net.or.jp/~ik2r-
myr/english/nlmaina.htm

Le point du FLE: http://www.lepointdufle.net/. Seleccién de recursos para el aprendizaje del Francés
Lengua Extranjera.

ADDENDA COVID-19

Aquesta addenda només s'activara si la situacié sanitaria ho requereix i previ acord del Consell
de Govern

1. Contenidos
En principio, se mantienen los contenidos inicialmente recogidos en la guia docente.

Si hay aspectos por diferentes causas que no dieratiempo aver o no pudieran ser abordados se degjarian
parael curso segundo (francés paralos negocios I1) que impartirala misma profesora el curso 2020-21.
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2. Volumen detrabajo y planificacion temporal dela docencia

v Lasclases de teoria (todo el grupo) se mantienen en su horario habitual por video-conferencia através
de BlackBoard Collaborate. Los alumnos que no pueden asistir podran acceder ala grabacion delaclase
(enlace de | as grabaciones publicados semanalmente en el foro del aulavirtual de la asignatura).

v Las clases précticas (dos subgrupos) son sustituidas por:

actividades de trabajo autonomo (gjercicios de graméticay Iéxico, trabgjos dirigidos, lecturas, gercicios
de comprensién oral (lamayoriadel libro de texto que todos los alumnos tienen y que incluye un CD).
actividades de préctica oral con los alumnos francofonos. Hay 9 alumnos franceses o francéfonos
inscritos en la asignatura, a cada uno se le habia asignado con anterioridad un subgrupo de espafioles alos
que tutorizaba paralas actividades de préctica oral: esto no ha cambiado pero antes |o hacian
presencialmente en el aulay ahora virtualmente.

v Las clases de laboratorio (tres subgrupos) no han cambiado en cuanto a su dinamica: sigue habiendo
unatarea de trabajo autébnomo (de gramética, |éxico, civilizacion, comprension oral y/o escrita, préctica
de expresion escrita, etc.) con unas instrucciones claras pararedizar y entregar por €l aulavirtual. La
Unicadiferencia es que en vez de resolver las dudas de | os estudiantes presencialmente mientras realizan
latareaen el aula se resuelven desde Blackbopard Collaborate (deben conectarse para hablar con la
profesora en horario de tutorias cuando tienen dudas: este horario se haampliado y coincide también con
las clases de los tres subgrupos de |aboratorio)

El aulavirtual, desde que pasamos a docenciavirtual, €l aulavirtual de la asignatura ya no aparece
organizada por temas sino por semanasy cada semana se informa alos alumnos de las actividades que
tienen quey de las tareas que deben entregar através del aulavirtual realizar esa semana (tras hablar con
los estudiantes se ha pactado que se dgjara siempre un margen de dos dias para entregarlas).

3. Metodologia docente

Se sigue subiendo al aula virtual fichas de graméticay |éxico creados por la profesora con explicaciones
tedricas, enlaces ainternet de actividades auto-correctivas, videos explicativos, cancionesy otras
actividades variadas relacionadas con e punto teorico tratado.

Como se ha explicado, habra una video-conferencia semanal por BBC |os martes en horario de teoria
paratodo el grupo en laque se explica el trabajo de la semana, los conceptos tedricos que se van a
trabajar, se resuelven dudas, se realizan actividades practicas en la pizarravirtual, etc.

Se seguirén utilizando el foro de noticiasy el de tutorias, ademés de |os chats semanales para
comunicacion bilateral y tutorias.

Tutorias. Se amplia el horario de tutorias sincronas. La profesora esta conectada a Blackboard
Collaborate (cada semana a la sesion de esa semana) todos |os martes y jueves de 9h a 14h. Los
estudiantes pueden acceder a dicha plataforma para hablar con ella, resolver dudas de las tareas que van
realizando o paratutorias individuales o grupales (para estas Ultimas se mantiene la normade pedir cita
previa por correo electronico)

También se atienden dudasy consultas durante toda la semana por correo el ectronico o por losforosy
chats del aula virtual.
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4. Evaluacion

Se mantienen |os apartados de eval uacion de la guia docente pero con variacion de porcentajes de
evaluacion.

Se incorporan tres itinerarios: uno para los estudiantes no francéfonos (A) y otro paralos francéfonos (B)
y un tercero para estudiantes que, por diferentes motivos que deben ser explicados previamente ala
profesora, no siguen la evaluacion continua (C).

ITINERARIO A (no francofonos):

Examen escrito final (se mantiene el diade lafecha oficial): realizado a través de cuestionarios o tareas
del aulavirtual. Pasa a contar un 20% del total (en vez de un 40 %)

Examen ord final: no hay cambios, se realizara, como previsto inicialmente, por parejas pero en vez de
hacerlo presencialmente en el despacho sera através de BBC, en horario de tutorias martes o jueves de Sh
a 14h durante el mes de mayo (previa cita). Se mantiene el porcentaje: un 20% de la notafinal.

Trabajo en grupo obligatorio: No hay cambios, se mantienen las instruccionesy fases, launicadiferencia
es que las tutorias obligatorias se realizan por BBC y las practicas orales previas ala grabacion de los
videos con los tutores francofonos por video-conferencia (Skype, watsap, u otros). Sigue contando un
20% de lanotafinal

Evaluacion continua: se haincrementado €l nimero de tareas semanal es de todo tipo (redacciones,
memorias, tareas dirigidas, controles, un glosario, etc), por ello pasaa sumar un 40% de la notafinal (en
vez de un 20 %)

ITINERARIO B (francéfonos):

Examen escrito final (se mantiene el dia de lafechaoficial): realizado a través de cuestionarios o tareas
del aulavirtual. Sera més largo que €l del itinerario A (contendra més preguntas). Sigue contando un 40
% del total.

Examen oral final: no hay cambios, por ser tutores de |os estudiantes espafioles y ayudarles a preparar sus
examenes orales y sus videos (trabajo en grupo) estan extensos de hacerlo y tienen automaticamente ese
20% de lanotafinal.

Trabajo en grupo obligatorio: No hay cambios, igual que itinerario A, tienen que participar en los grupos
Ccomo uno més. Sigue contando un 20% de la nota final

Evaluacion continua: tampoco hay cambios, |0s estudiantes francofonos estan exentos de realizar las
actividades y tareas a cambio de ayudar alos estudiantes que tutorizan en las précticas orales semanalesy
en laprécticaoral parael video del trabajo en grupo. Tienen automaticamente ese 20% de lanotafinal.

ITINERARIO C ( estudiantes que no siguen la evaluacion continua: ES NECESARIO hablar previamente
alaprofesora):

Examen escrito final (se mantiene el dia de lafecha oficial): realizado através de cuestionarios o tareas
del aulavirtual. Serdmaslargo que el del itinerario A (contendrd mas preguntas). Contard un 60 % del
total.

Examen ord final: no hay cambios, se realizara, como previsto inicialmente, por parejas pero en vez de
hacerlo presencialmente en el despacho sera através de BBC, en horario de tutorias martes o jueves de Sh
a 14h durante el mes de mayo (previa cita). Se mantiene el porcentaje: un 20% de la notafinal.

Trabajo en grupo obligatorio: No hay cambios, se mantienen las instruccionesy fases, launicadiferencia
es que las tutorias obligatorias se realizaran por BBC y |as précticas orales con los tutores francéfonos por
video-conferencia (Skype, watsap, u otros). Sigue contando un 20% de la nota final

Evaluacion continua: no puntla
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5. Bibliogr afia

No hay cambios respecto ala bibliografia de |a guia docente original, la mayoria eraya accesible online.
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